
製品カタログ Zinrai Translation Service

AI翻訳サービス

Zinrai Translation Service

専門的な表現を含む文書も短時間で高精度に翻訳します

www.fujitsu.com/jp/zinrai/

翻訳作業の時間短縮は言葉の壁を取り払い、生産性の向上や、コミュニケーション活性化といった
効果を生み出します。

◼ サービスの特長

高精度な翻訳

様々なオフィスシーン
に対応

セキュア

⚫ 最新のニューラル機械翻訳エンジンを搭載し、より自然な文章で翻訳
⚫ 翻訳対象文書に合わせた翻訳モデルを選択することで、より高精度に翻訳

⚫ ブラウザ上のテキスト翻訳・ファイル翻訳に加え、Outlookアドインによるメール翻訳、
SkypeIMアドインによるチャット翻訳が可能

⚫ お客様独自のシステムに組み込みも可能なAPIの提供

⚫ 翻訳に使用した文書の二次利用なし (翻訳後にサーバから削除)
⚫ 顧客イントラネットでのオンプレミス構築にも対応可能

◼ サービス内容
テキストまたはファイルを入力するとZinrai Translation Serviceが翻訳結果を返します。
（日本語⇔英語、日本語⇔中国語）

本サービスは、株式会社みらい翻訳との協業によりサービス提供しています。
株式会社みらい翻訳が国立研究開発法人情報通信研究機構（NICT）と共同開発した、ニューラル機械翻訳（NMT）技術とみらい翻訳プラットフォーム技術を利用しています。

テキスト・ファイル翻訳(サンプルプログラム)

アドイン（無償提供ツールにつきサポート外）

Outlook翻訳 Skype IM翻訳

お客様要求に
合わせて開発

API組込み
アプリケーション

ユーザー・インタフェース

翻訳エンジン

クラウドサーバー/オンプレミスサーバー

Zinrai Translation Service

専門用語、定型文等

インターネット

イントラネット

ユーザー辞書・翻訳メモリ

翻訳モデル

汎用
モデル

専門用語、定型文等

【対応言語】
日⇔英
日⇔中

ビジネス文書や
メールやりとりなど
汎用的なビジネス
用途に対応

専門用語や定型フレーズ

チューニング可

※2020年度
提供予定

専門
モデル



お問い合わせ先

www.fujitsu.com/jp/zinrai/translation/Copyright  2020 FUJITSU LIMITED

富士通株式会社

〒106-7123 東京都港区東新橋1-5-2汐留シティセンター 2020年1月

●記載の会社名、製品名、名称等の固有名詞は各社の商標または登録商標です。●その他、本カタログに記載されている名称には必ずしも商標表示をしておりません。
●このカタログに記載されている製品については、改良のために予告なしに仕様、デザイン等を変更する場合がありますのでご了承ください。

富士通コンタクトライン（総合窓口）

０１２０－９３３－２００
受付時間：9:00～17:30（土・日・祝日・当社指定の休業日を除く）

◼ 操作イメージ

◼ 完全定額価格

MS Office・PDFファイルをそのまま翻訳できる

ファイル翻訳

・３つのプランをご用意しております。（翻訳する文字数に応じて、アクセス多重度が変わります）

・価格は税別です。サポート費用が含まれています。

・ユーザー数、翻訳文字数によって料金は変わりませんが、各プランで動作制限までの文字数を超えると、テキスト翻訳、ファイル翻訳の

同時受付数に制限がかかります。

*: Word A4 1ページの英語を 2,500 文字で想定

※提供予定の専門モデルの利用料金は上記と異なる場合があります。

16.5万円

ベーシックプラン

/月

月当たり累計処理文字数の目安

120ページ
Word文書換算*

33万円

スタンダードプラン

/月

75万文字

300ページ
Word文書換算*

66万円

アドバンスドプラン

/月

200万文字

800ページ
Word文書換算*

30万文字

インターネットを介さないクローズドな環境で利用したい、翻訳文字数による受付数制限をなくしたい、といった

高セキュリティ、大容量の環境をご要望の場合は、お客様のオンプレミス環境への導入もご対応いたします。

詳細については富士通コンタクトラインまでご相談ください。

月当たり累計処理文字数の目安 月当たり累計処理文字数の目安

翻訳前 翻訳後

製品カタログ Zinrai Translation Service


